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TUSKES ANNA: FRANCOIS GACHOT ALSOBELATELEPEN 1942 NYARAN

Franqois Gachot, az 1924-ben Magyar-
orszagra érkezett és huszonot éven at,
1949-ig itt élt ird, franciatandr, diplomata
el6szor az Eotvos Collégiumban, majd tobb
gimndziumban és a Képzémuvészeti Fois-
kolan tanitott francia nyelvet, irodalmat és
kultarat.

Szamos tanitvanya emliti meg Ga-
chot tanari munkassaganak nagy hatasat,
példaul Wolfram Ervin (1923-1985) ké-
mikus - akit Gachot a ,f6redl”-ban, azaz
a Kemény Zsigmond Gimnaziumban tani-
tott — tobb évtized mulva sziiletett 6nélet-
irasaban.

Tanari és diplomata tevékenysége
mellett azonban viszonylag ritkdn esik sz6
Gachot irodalmi alkotdsairol, noha mindharom miinemben alkotott, és mifordita-
sokat is készitett. Els6 novellaskotete még Magyarorszagra érkezése el6tt, 1924-ben
jelent meg Parizsban, Jeux de Dames cimmel. 1943-ban a Madach Szinhaz bemutatta
Szép Fiilop ciml dramajat. Szamos magyar muvet forditott franciara.

2017-ben érkezett a Pet6fi Irodalmi Mizeum Kézirattaraba ajandékozas utjan
két hagyaték, amely jelentds j adatokkal szolgal Gachot francia-magyar kapcsolati
haléjahoz. Az egyik 2017 tavaszan keriilt be, Tall6s Ilona (1918-1991) festdmuvész-
t6l, mig a masik Gachot nevelt lanyanak, az Gjsagird és tolmacs Korolovszky Lajosné
Fekete Klaranak (1922-1974) a leszarmazottai altal 2017 szeptemberében adoma-
nyozott tobb szaz dokumentum.

Tallds Ilona hagyatékabol a Muzeumba keriilt Gachot mintegy nyolcvan Tal-
lésnak irt levele és Tallés mintegy tiz, Gachot-nak sz616 levélfogalmazvanya. Gachot
kéziratos leveleihez harom novella gépirata és tizenot vers autograf kézirata kapcso-
l6dik, mellékletként, mig a Korolovszky-csaladtél szarmazé dokumentumegyiittes
szamos csaladi fényképet, valamint irodalom- és mivészettorténeti szempontbol
jelentds leveleket is tartalmaz.

Az Gjonnan hozzatérhet6vé valt forrasok somogyi vonatkozasainak bemuta-
tasa elStt szitkséges roviden bemutatni Gachot magyar csaladjat. Gachot és Laborcz
Margit Irén (Budapest, 1898. julius 9. — Nizza, 1983. 4prilis 15.) 1926. junius 17-én
Parizsban kotottek hazassagot. Gachot ezutan probalta adoptalni a felesége elsé ha-
zassagabol sziiletett Fekete Klarat.

Fekete Klara édesapja, Fekete Kalman és anyja, Laborcz Irén 1920 juniusaban
kotottek hazassagot. Gyermekiik, Klara Klementina 1922. augusztus 27-én sziiletett,
de Fekete Kdlman ezt mar nem érte meg, mert 1922. janudr 14-én szivbelhartya-
gyulladasban meghalt.

Klara adoptdldsa azonban nem sikeriilt, mivel a francia térvények szerint
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1940 koriil, magantulajdon
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negyven éves kora el6tt Gachot nem tehetett ilyet. Klara viszont kaphatott ideigle-
nes francia utlevelet, igy 1939 februarjaban, tizenhat évesen Franciaorszagba ment
tanulni. A masodik vilaghaboru kitorésekor Klara Franciaorszagban maradt Gachot
sziileinél, Nizzaban. Félve attol, hogy Olaszorszag elfoglalja Nizzat, Gachot sziilei
Klaraval egyiitt Dijonba mentek, majd Klara eldszor a nagynénjéhez, végiil a Voros-
kereszt segitségével Budapestre utazott. Itt beirattak a Budapest VI. keriileti Magyar
Kiralyi Allami Méria Terézia Lednygimnaziumba, ahol 1942-ben érettségizett le.
Ugyanebben az év julius 8-an férjhez ment Korolovszky Lajoshoz (1915. szeptember
19. — 1977. oktdber 4.).
%

Gachot Tallés Ilonat a Képzémiivészeti Féiskolan ismerte meg az 1940-es évek
elején, ahol Tallos festészetet tanult akkor. Tudjuk, hogy 1944 nyaran kézos miivitk
jelent meg: Gachot Kakas Ferké diadala cimt meséjéhez Tallos készitett szines ak-
varell-illusztraciokat. A konyv kétszaz példanyban jelent meg. A példanyok Osszes
képét Tallos egyenként szinezte ki.

Tallés Ilona 1918-ban sziiletett a
vajdasagi Gomboson. A féiskolan tobbek
kozott tanara volt Burghardt Rezs6, Elek-
ty Jend, Szényi Istvan és Varga Nandor
Lajos, évfolyamtarsai kozott volt példa-
ul Kurucz D. Istvan, Toth Menyhért, Osz
Dénes, Door Ferenc és Cziraki Lajos. Ilo-
na elsé férje a nala 6t évvel idésebb Som-
lai Gyula festdmtivész (1913-1945), akivel
a féiskolan ismerkedett meg, és 1944 vége
felé kotottek hazassagot. Fiuk, Somlai
Gyula 1945. julius végén sziiletett, de a
tartalékos tiizértisztként szolgald apa
1945 januarjaban meghalt a Maria Terézia
Laktanyaban egy agyugranat-belovés ko-
vetkeztében.

Tallés munkassagara kétségteleniil
hatdssal volt a nagybdnyai iskola 6roksége,  Tallds Ilona, 1942 kériil, magdntulajdon
de nem tartozott egyik festészeti iranyzat-
hoz vagy csoporthoz sem. Akvarelljeit és olajfestményeit a posztimpresszionizmus
gazdag szinvildga, konstruktiv szerkesztés és benséséges hangulat jellemzi. A ma-
sodik vilaghaboru utan szamos 6nallé kiallitasa volt, néhany képét megvasarolta a
Magyar Nemzeti Galéria.

Az Allami Mésolatgytjtemény az 1950-es években Tall6stdl egy masolati ki-
allitds szamara tobb 19. szazadi festmény masolatat rendelte meg: Székely Bertalan
Egri nék, Hollosy Simon Kukoricahdntds, Kernstok Karoly és Mednyanszky Laszlo
Téli tdj ciml képének mdsolatat; Tallos az eredetitdl eltéré méretben a Szépmuvé-
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Cserépfalvi Imre francia konyvkereskedé-
se Budapesten, magdantulajdon

szeti Muzeumban készitette el a mdsolato-
kat. Az 1960-as évektdl tanulmanyuton vett
részt Franciaorszagban, Olaszorszagban és
Németorszagban.

1972-1975 kozott mar Linzben élt,
Wilhelm Bruschek kormanytanacsos és
amatdr festd feleségeként. Magyarorszagra
hazatérve visszavonultan élt zamardi mu-
termében, folyamatosan festett, de kiallitast
nem rendezett tobbé.

Gachot és Tallos korabban emlitett
kozos konyvének kiaddja Cserépfalvi Imre
(1900-1991) volt, aki 1923-t4] Parizsban élt,
és az Hachette Kiadonal dolgozott. Barati
korét francia és magyar miivészek alkottak.
Itt ismerkedett meg Jozsef Attilaval is, aki-
nek késdbb kiaddja lett.

Cserépfalvi 1929-ben hazatérve Ma-
gyarorszagra, Budapesten el6szor a Ger-
léczy utca 1-ben, majd a Vaci utca 10-ben

francia konyvkereskedést nyitott. A konyvkereskedés igen jovedelmezdnek bizo-
nyult, s ez teremtette meg az anyagi alapot a konyvkiado létrehozasahoz. Cserépfalvi
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Radndti Miklos verse Cserépfalvi Katalin
emlékkonyvében, magantulajdon
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egyébként kiemelkedd szerepet jatszott az
1930-as és 1940-es évek magyar irodalma-
ban és francia-magyar irodalmi kapcso-
lataiban: elsé irodalmi kiadvanya 1934-
ben André Malraux Emberi sorsok cimu
regénye volt, Kallay Mikloés forditasaban,
utolsé kiadvanya pedig 1948 karacso-
nyan jelent meg: Rabelais Pantagruel cimi
regénye, Faludy Gyorgy forditasaban. Ki-
adta példaul Radnoti Miklos Meredek it
cimi verseskotetét, a kiado és a koltd kozti
baratsagot tanusitja Radnoti Cserépfalvy
lanyanak, Katalinnak az emlékkonyvébe irt
verse is.

Ennek a bibliofil kényvkiaddi prog-
ramnak volt a része Gachot Kakas Ferko
diadala cimlG meséjének kiadasa, Tallds
illusztracioival. Tallos Osszesen tizennégy,
egész oldalas illusztraciot készitett Gachot
meséjéhez.
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A festémuvész hagyatékaban fenn-
maradtak az illusztraciok elkésziiltének fa-
zisait titkrozé rajzok és nyomatok. A folya-
mat a kovetkezd volt:

1. A kép megtervezése, majd pontos
megrajzolasa: tollrajzok;

2. A szinfoltok meghatarozasa;

3. A szinfoltok (negativ) kivagasaval
sablonok elkészitése;

4. A szinek kikeverése, a tempera-
festék elokészitése;

4. Kézi porlasztokésziilék és a sablo-

nok segitségével a lapok megfestése szinen- Tallés Ilona illusztrdcidja Francois
ként, tobb menetben; Gachot Kakas Ferko diadala cimii mesé-
5. A képek sablonnal nem festhetd, jéhez, el6készitd rajz, magdntulajdon

apré részleteinek (pl. madarak tollazata,
csdre) megfestése ecsettel. Az egész folyamatra jellemz6 a szinekkel vald kisérletezés
és a jatékossag.

A levelek tanusaga szerint 1942-t6l Gachot-t nem csak ismeretség vagy mun-
kakapcsolat, de gyengéd érzelmek is flizték Talloshoz. Talalkozasaikat mindkét fél
rokonsaga el6tt igyekeztek titokban tartani.
Valoszintileg azonban nem sok sikerrel.
Kapcsolatuknak két szakasza kiilonithe-
t6 el: az elsd 1942-t6l 1949-ig tartott. Az
ekkor irddott levelek és levelez6lapok kro-
noldgidjat nehéz megallapitani, de nyil-
vanvalo, hogy kapcsolatuk 1942 nyaran
volt a legintenzivebb. Baratsaguk masodik
szakasza 1961-t6l szamithat6 és Tallos els6
nyugat-eurépai tanulmanyutjatél Gachot
1986-ban bekovetkezett haldlaig tartott.

Az els6 korszakbol szarmazo levelek-
ben a legtobb iizenet rovid, a tervezett talal-
kozok helyét és idejét rogziti.

Az 1942. junius 18-i levél példaul ér-
dekes részleteket vilagit meg Gachot, Cse-
répfalvi és Tallés kapcsolatardl: ,, A délel6tt
legnagyobb részét Cserépfalvinal toltottem
a kirakat rendezésével, és most te is ott

vagy kicsit, hala a kényvboritonak. Barcsak = ‘
latnad, milyen hatdst nyujt. Szerintem jot. Louise de Vilmorin, 1940 koriil,
Louise sietve jott, és a taldlkozoéra futott. magdntulajdon
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Koszonetet mondtam neki aloheréért a nevedben. Az elbeszélésemen fogok dolgozni,
és rad gondolok allandoan, rélad almodom nyitott szemmel és csukott szemmel.”

Eszerint Tallés Ilona Gachot kozvetitésével kapott munkat Cserépfalvinal,
méghozza konyvborito-tervezést. Tallos tervezte példaul Louise de Vilmorin (1902-
1969) francia kolté, ir6, ujsagird A mennyezetes dgy cimi, a francia kiadds utan egy
évvel, magyarul Gyergyai Albert és Szavai Nandor forditasdban 1942-ben megjelent
regényének boritdjat. Tallos élete végéig kapcsolatban allt Cserépfalvival, errdl ta-
nuskodik az 1988-ban a kiaddrdl festett portréja.

Gachot apro csaladi eseményekrdl is beszamolt a lanynak: , Tegnap este az
egész csalad, beleértve a vélegényt, moziba ment, hogy megnézhesse a Disney-filmet.
Nem igazan szdérakoztatott, de mivel nem vagy itt, nem szamit.”

Junius 30-dn Gachot egy novella lassu késziilésérdl irt Tallosnak: ,Nem va-
gyok igazan elégedett az elkezdett novellaval. Ha néhany nap mulva latom, hogy
tényleg nem megy (négyszer ujrakezdtem az elejét), megirok egy ujat. Tegnap ota (a
leveled hatasa) van egy otletem. Ha sikeriil, amit szeretnék, az elég jo lenne, azt hi-
szem. Es ismét egy kicsit kapcsolatban van veled legaldbb is az els§ gondolat. Szeret-
nék ezen dolgozni a Balatonon kozel érezve a szemedet és hogy minden energia, ami
beldled szdrmazik, atjarja a mondatokat. Ismét lesz benne tenger és egy Nizzahoz
hasonlé varos. Az almodozasomban mar ott sétalsz varakozva, latod.”

A Tall6s-hagyatékban fennmaradt tizenét vers alatt 1942 januarja és szeptem-
bere kozotti ddtum 4ll, de ezekrdl nem esik sz6 a levelekben.

Az ugyancsak fennmaradt harom Gachot-novellabdl egyetlen keletkezésérél
tudositanak a levelek. A harom novella cime: Les fiancés posthumes, Le masque és
Belle de pluie. Ezek koziil kett6t Gachot Tallésnak dedikalt. Az els6 ajanlasa: ,,A sze-
retett Ilinek ajanlom ezt a novellat, amely mindent neki kdszonhet. Frangois [19]42.
majus 27.”; a masodiké: ,Ilinek, az alland6 szerelmem bizonysagaban, ez a rovid tor-
ténet, amit ra gondolva irtam”.

A hérom novella koziil a levelek bizonyosan a Le masque cimu sziiletésének
koriilményeirdl szolnak. Ugyanebben a levélben esik sz6 tovabbi miivészeti és iro-
dalmi vonatkozasokrdl is: ,,Tegnap miutan dolgoztam és eldobtam, amit délutan csi-
naltam, elmentem Noémihez, aki befejezett egy karpitot Hoffmann Edith-tel. [...]
Nagyon irodalmian az antolégiaval foglalkoztam Szerb-bel, és elvben egyetértettek
velem 2 vagy 3 elbeszélés kivalasztasaban, amit szeretek: egy Giraudoux-tdl, egy Lar-
baud-tdl, egy Cassoutol, és elére oriilok, hogy az enyémmel egyiitt fognak megje-
lenni a kdnyvben. Ezutdn Stauddal (a Madach-szinhdz dramaturgjaval a kovetke-
z6 szezonnal foglalkoztunk, és egy nagyon szép Larbaud-regénnyel is, amit Nandi
lefordit majd a sorozatuk szamara) akartam munkat taldlni neked a Madach-ban,
de amikor hallottam, hogy Piinkostinek milyen rossz izlése van, és milyen rosszul
fizetett Hincz-nek a I'V. Henrik plakatokért és a tobbiért, azt mondtam magamnalk,
hogy nem érdemes. De azért Larbaud regényéhez megprobalhatnank. Még fogok ta-
lalkozni Stauddal.”

Ebbdl a részletbdl egyrészt kideriil, hogy Ferenczy Noémi Hoffmann Edith-tel
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egytitt készitett egy szOnyeget. Azt is megtudjuk, hogy Gachot igyekezett munkat
szerezni Tallésnak a Madach Szinhaznal is, de mindig szem el6tt tartotta, hogy meg-
felel6 anyagi juttatast kapjon a lany. Az emlitett Larbaud-regény a Fermina Marquez,
1942-ben jelent meg a Madach Szinhaz kiadasaban, Szavai Nandor forditasaban, az
illusztraci6it azonban nem Tall6s, hanem Hay Karoly készitette.

1942 nyaran Gachot hosszu leveleket irt Tallésnak, amikor a Balaton part-
jan nyaralt. Gachot ekkor nagyrészt Alsobélatelepen volt a feleségével, Irénnel, Szil-
vassynénal, a Wesselényi u. 32. szam alatt. Innen kiildte leveleit ,,Ngys. Tallos Ilona
urileanynak”, aki ekkor Edes Imrénénél bérelt szobat Budapesten, a Mester u. 33-
35-ben. Juliusban naponta néha tobb levelet is irt Tallésnak. Ezekbdl kittinik, hogy
Fonyddra akarta hivni a lanyt — mikézben a csaladjaval nyaralt ott —, de a fest6né
koltozésre és munkara hivatkozva nem utazott oda.

Julius 15-én Gachot igy tudositott a késziilé novellajarol: ,,Az 4j elbeszélésem
mar nagyon jol all, és tetszik. Magadra fogsz benne ismerni. Csak rad gondolok, mi-
kozben irom, és ez segit nekem, timogat engem. Jobban mint valaha az egész életem
feléd fordult. Alig varom, hogy megtudjam, mikor johetsz, és remélek. Draga szerel-
mem, tavolléted egyre inkabb elmélyiti bennem a hianyodat.”

Két nap mulva, julius 17-én Gachot arrél szamol be, hogy ,,Egész nap dolgo-
zom, maskiilonben megdriilnék. Az elbeszélés piszkozata elkésziilt, rendezem, Gjra-
gépelem. Felismered majd magad benne. Ma éjjel, mivel a levelezélapod nem érke-
zett meg, és nem tudtam aludni, agy dontéttem, hogy szindarabot irok bel6le. Akkor
kezdem, amikor az elbeszélés gépelése elkésziil. Természetesen abban is te leszel.”

Ot nappal késébb, julius 20-4n jelenti novelldja befejezését és egy drama
- feltehetéleg az 1943-ban a Madach Szinhdzban bemutatott Szép Fiilop cimii -
elkezdését: ,Végeztem az elbeszélésemmel. Ugy gondolom, hogy nagyon jé. Felis-
mered majd magad benne, a gesztusaidat és ezer emléket. Ma reggel elkezdtem a
szindarabot. Még furcsa szamomra, a technika, a karakterek stb. De nagy kedvem
van megirni, és azt hiszem, hogy még ha lassan és nehezen is, de menni fog.”

Két nappal késébb, jilius 22-én igy irt a dramarol: ,,Elkezdtem irni a dara-
bomat. Lassan és nehezen megy, de 6riilok, hogy raszantam magam. Minden nap a
téma gazdagodik bennem. De amig nem vagy itt, csak félig vagyok. [...] [rtam, hogy
az elbeszélésben Gisele a neved. Ez egy név, amely 6nmagaban hordozza a nosztalgi-
at, még gyermekkori emlékeimet.”

A szerelmi kapcsolatnak - bizonyithatéan — Gachot felesége igyekezett véget
vetni. De férje és Ilona baratsaga folytatodott.

Gachot Magyarorszagrdl valo kiutasitasa el6tti utolsé fennmaradt {izenete
Talléshoz 1949 januarjabdl szarmazik. Kapcsolatuk masodik szakasza mar arra az
iddszakra esik, amikor Gachot Karlsruhéban dolgozott, majd nyugdijba vonulasa
utan Nizzdban élt feleségével.

A kapcsolat ujrafelvétele 1961 tavaszan tortént. Gachot leveleibdl arra lehet
kovetkeztetni, hogy Tallés Gachot-ék lanyan, Klaran keresztiil jelentkezett. Azt
irja Ilondnak, hogy ,Nagy nosztalgidval gondolok rad, és semmit sem felejtettem
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el. Ezen a télen németiil jatszottak itt a darabomat, amelyet inspiraltal. Képzeld el,
mennyit emlékeztem rad. Sajnos csak egy példanyom van Kakas Ferkobdl, és az is
egy dobozban Nizzaban van.”

Parizsi tanulmanyttra utazva Ilona par napra megallt Karlsruhéban, és talal-
kozott Gachot-val. Gachot 1972-es magyarorszagi latogatasakor azonban nem talal-
koztak, mert Tall6s akkor mar Linzben élt. Kozben felmeriilt a Kakas Ferké diadala
yjrakiadasa is, de végiil erre nem kertilt sor.

Gachot leveleiben beszamolt Déry- és Krudy-forditasainak haladasarél, Die-
ner Dénes Rudolfrdl irt kismonografiajardl, valamint sajat novellainak és darabja-
inak sorsarol: ,Van egy elbeszélésem, amely megjelent egy francia folyoiratban, de
nincs beléle masolatom, hogy elkiildjem neked, sajnos, noha szeretném, ha elolvas-
nad - megprobalok talalni legalabb egy gépelt masolatot; mivel néhany honappal a
magyarorszagi kiutasitasom utan irtam, tele van nosztalgiaval, és egy oregember,
egy politikai szamuzott (kicsit olyan, mint Karolyi Mihaly) alakjan keresztiil, ezek
voltak az érzéseim. Es olvasni fogsz benne arrél a lehetetlenségrél, amiben részem
volt, hogy hireket kapjak [...] Egyike azon irasaimnak, amiket szeretek.”

Itt valoszintileg Gachot a Belle de pluie cimt novellajara utal, azaz a harma-
dikrol, ami megtaldlhaté a Tallos-hagyatékban, csak dedikacié nélkil. Ezen tul
Tallos kiallitasairol, édesanyja egészségi allapotardl és fiardl irhatott, amennyire
néhany levélfogalmazvanyabdl és Gachot leveleibdl kovetkeztetni lehet erre. Tal-
16s Gachot-éknal tett nizzai latogatasardl egy, a hazasparrol az erkélyiikon készitett
portréja tandskodik.

Gachot Tall6s Ilondnak irt levelei és Tallos Gachot-nak irt levélfogalmazva-
nyai teljes terjedelmiikben eredeti, francia nyelven a www.frhu20.iti.btk.mta.hu a 20.
szazadi francia-magyar irodalmi kapcsolatok levelezéseit tartalmazé adatbazisban
olvashatok.

SzONY1 Istvan: Hulldmok (Foté: Czimpar Gyula)
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